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tes criquets ! Dans combien de temps penses-tu qu'ils auront
fini ? " Le conteur répondit : " O roi ! qui pourrait le dire ? Au
point où je suis rendu, les criquets ont débarrassé un tout
petit espace, peut-être une coudée autour de l'intérieur du
trou ; et le ciel est encore tout noir de criquets de tous côtés.
Mais que le roi daigne avoir de la patience, et, sans doute,
nous arriverons à la fin quand le temps sera venu."

Ainsi encouragé, le roi écouta encore pendant une année
entière, le conteur continuant toujours : " Et ensuite un autre
criquet entra et emporta un autre grain de blé ; ensuite un
autre criquet entra et emporta un autre grain de blé ; ensuite
un autre criquet entra et emporta un autre grain de blé....,
jusqu'à ce qu'enfin le pauvre roi, n'y pouvant plus tenir,
s'écria " O bonhomme ; c'est assez ! Prends ia fille prends
mon royaume ? prends n'importe quoi ; tout, si tu veux ' seu-
lement, que je n'entende plus parler de tes abominables cri-
quets ! "

Ainsi le conteur épousa la tille du roi et fut déclaré héritier
du trône et jamais personne n'exprima le désir de connaître
la fin de son histoire ; car il disait qu'il était impossible de
passer à la suite avant d'en avoir fini avec les criquets.

Le déraisonnable caprice du roi insensé fut vaincu par l'ha-
bileté d'un homme sage. ' (Traduit de l'anglais).

H. N.

Désespoir d'actrice

- Qui me donnez-vous pour jouer Elise dans Dido, mon-
sieur Weimer? demanda madeiîoiselle Raucourt de la comédie
Française.

- Je vous propose na fille ainée, madame. Sachant que
vous dleviez venir, elle s'est hatée d'apprendre le rôle.

- Quel age a-t-elle, votre fille ?
- Elle est jeune encore, mais j'en réponds.
- C'est absurde : cria Raucourt. Il n'y a pas moyen de

jouer dans ces malheureuses provinces. J'arrive d'Arras. On a
voulu me voir dlans A thi. 'Savez-vous quel scandale a eu
lieu, grâce à l'un le ces enfants pleins d'intelligence que vous
placez à cité de nous au théâtre ý le petit sot était chargé du
rôle de Juas. A cette question le la reine: ('v,,uuen.t vous
appelez-voua.s ? il devait dire avec Racine: JA i zomi Eliacin.


